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GS290 دليل مستخدم
ً إلى برنامج الهاتف أو  قد تختلف بعض المحتويات الموجودة في هذا الدليل عن هاتفك وذلك استنادا

موفر الخدمة.
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فتحة بطاقة الذاكرة الخارجية 
microSD

مفاتيح مستوى الصوت
•  عندما تكون الشاشة في الشاشة 

الرئيسية: مستوى صوت نغمة الرنين 
ونغمة المفاتيح.

•  أثناء مكالمة: مستوى صوت سماعة 
الأذن.

موصل سماعة أذن استيريو أو لايدوي

مكونات الهاتف

مفتاح القفل
•  اضغط ضغطة قصيرة لتشغيل/

إيقاف تشغيل الشاشة.

مفتاح الكاميرا
•  انتقل مباشرةً إلى قائمة الكاميرا 

عبر الضغط باستمرار على المفتاح.

الشاحن، كيبل البيانات

سماعة الأذن

مفتاح الاتصال
يقوم بطلب رقم هاتف والإجابة على المكالمات الواردة.

مفتاح المهام المتعددة

مفتاح التشغيل/ايقاف التشغيل
اضغط طويلاً للتشغيل/إيقاف التشغيل.
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تثبيت بطاقة SIM وبطارية الهاتف
SIM تثبيت بطاقة

عندما تشترك بشبكة الهاتف الخلوي، يتم تزويدك ببطاقة SIM مصحوبة بتفاصيل حول اشتراكك، مثل 
رمز PIN، وأي خدمات اختيارية متوفرة وغير ذلك.

هام!  ›  يمكن إلحاق ضرر ببطاقة SIM وملامساتها بسهولة عن طريق الخدش أو الثني، لذا كن 
 ً ً عند التعامل معها وعند إدراجها أو إخراجها. يجب إبقاء كل بطاقات SIM بعيدا حذرا

عن متناول الأطفال.

التوضيحية الأشكال 
قم دائماً بإيقاف تشغيل الجهاز وبفصل الشاحن قبل إخراج البطارية.

. انزع الغطاء الخلفي  1

. أخرج البطارية  2

. 3  SIM قم بإدراج بطاقة

. قم بإدراج حزمة البطارية  4

. أرفق الغطاء الخلفي  5

. اشحن البطارية  6

123

6 45
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يمكنك أن تقوم بسحب وإفلات ما تحتاج إليه فورًا في كل أنواع الشاشات الرئيسية.
الشاشة الرئيسية الخاصة بك

عنصر واجهة استخدام 
الشاشة الرئيسية - عند لمس 

 في الجانب الأيمن في 
أسفل الشاشة، تظهر لوحة 

عنصر واجهة الاستخدام النقال. 
عند تسجيل عنصر واجهة 

الاستخدام بسحبه، يتم إنشاء 
العنصر في النقطة حيث تم 

إسقاطه.

نشط

شاشة Livesquare الرئيسية - في شاشة Livesquare، يمكنك 
إجراء اتصال وإرسال رسالة إلى الرقم المخصص لصورة رمزية بسهولة. 

د صورة رمزية واختر  لاستخدام وظائف المكالمات أو الرسائل أو الأسماء، حدّ
رمز المفتاح السريع الذي تريد استخدامه.

نشط

رمز المفتاح السريع

الشاشة الرئيسية للاتصال 
السريع - عندما تلمس 

، تظهر قائمة الاتصال السريع. 
يمكنك الاتصال أو إرسال رسالة 

أو تعديل جهة اتصال مباشرة 
في الشاشة الرئيسية.

نشط

تلميح! تعتمد واجهة المستخدم على ثلاثة أنواع شاشات رئيسية. للتبديل بين الشاشات الرئيسية قم 
بالمسح بسرعة فوق الشاشة من اليمين إلى اليسار أو من اليسار إلى اليمين.
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المكالمات
إجراء مكالمة

. المس  لفتح لوحة المفاتيح  1

 . أدخل الرقم باستخدام لوحة المفاتيح  2

. المس  لبدء المكالمة  3

. لإنهاء المكالمة، اضغط على المفتاح الذكي  4
تلميح! لإدخال الرمز + بهدف إجراء مكالمة دولية، اضغط باستمرار  . 

اضغط على مفتاح التشغيل لإقفال شاشة اللمس وذلك لمنع إجراء مكالمات عن طريق الخطأ.

إجراء مكالمة من الأسماء
. من الشاشة الرئيسية، المس  لفتح الأسماء  1

اضغط خانة حقل الاسم في أعلى الشاشة وأدخل الأحرف الأولى من جهة الاتصال التي تريد  2  
الاتصال بها باستخدام لوحة المفاتيح.

في القائمة التي تمت تصفيتها، المس رمز المكالمة إلى جانب جهة الاتصال التي تريد الاتصال  3  
بها. تستخدم المكالمة الرقم الافتراضي إذا كان هناك أكثر من رقم لجهة الاتصال هذه.

أو يمكنك لمس اسم جهة الاتصال وتحديد الرقم الذي تريد استخدامه إذا كان هناك أكثر  4  
من رقم واحد لاستخدامه لجهة الاتصال هذه. يمكنك أيضاً لمس  لبدء الاتصال بالرقم 

الافتراضي.  

الرد على مكالمة ورفضها
عند رنين الهاتف، المس المفتاح الذكي للإجابة على المكالمة.

لكتم الرنين، حرك الغطاء إلى الأعلى. يؤدي ذلك إلى إلغاء قفل الهاتف إذا كان مقفلاً، ثم المس  . يُعتبر 
ً إذا كنت قد نسيت تغيير نمط الهاتف إلى صامت أثناء حضور اجتماع. المس  لرفض  هذا الأمر مفيدا

مكالمة واردة.

تغيير ضبط المكالمات العام
. المس إعدادات المكالمات في علامة التبويب إعدادات  1

قم بالتمرير والمس الإعدادات العامة.   2
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الأسماء
البحث عن جهة اتصال

هناك طريقتان للبحث عن جهة اتصال:

 . المس الأسماء في علامة التبويب الاتصال  1

. المس بحث  2

وعندما تكتب الحرف الأول من اسم جهة الاتصال في حقل الاسم، تظهر  تظهر قائمة بالأسماء.   3
قائمة بالجهات التي تبدأ بهذا الحرف.

إضافة جهة اتصال جديدة
. المس الأسماء في علامة التبويب الاتصال والمس إضافة جهة اتصال  1

. 2  SIM اختر ما إذا كنت تريد حفظ جهة الاتصال في الهاتف أو

. أدخل الاسمين الأول والأخير  3

 . يمكنك أن تدخل حتى خمسة أرقام مختلفة لجهة اتصال واحدة  4

. إضافة عنواني بريد إلكتروني. يمكنك إدخال حتى عنواني بريد الكتروني مختلفين لجهة الاتصال الواحدة  5

قم بتعيين جهة الاتصال إلى مجموعة أو أكثر.  6 

. المس حفظ لحفظ جهة الاتصال  7

تغيير إعدادات الأسماء
يمكنك تكييف إعدادات جهة الاتصال بحيث تتناسب الأسماء مع تفضيلاتك الخاصة.

المس الأسماء في علامة التبويب الاتصال والمس الإعدادات.

الرسائل
يجمع الهاتف GS290 ميزات إرسال رسائل نصية (SMS) و رسائل وسائط متعددة (MMS) في قائمة 

واحدة بديهية وسهلة الاستخدام.

إرسال رسالة
. المس الرسائل في علامة التبويب الاتصال. والمس رسالة جديدة لبدء إنشاء رسالة جديدة  1

. المس إدخال لإضافة صورة وملف فيديو وصوت ونموذج وهكذا  2
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لتحديد جهة  المس المستلم في أسفل الشاشة لإدخال المستلمين. ثم أدخل الرقم أو المس    3
اتصال. كما يمكنك إضافة جهات اتصال عديدة.

المس إرسال عندما تصبح جاهزة  4
 تحذير: إذا تمت إضافة صورة أو فيديو أو صوت إلى رسالة نصية (SMS) فسيتم تحويلها تلقائياً إلى 

رسائل وسائط متعددة (MMS) وسيُفرض رسم عليك وفقاً لذلك.

إدخال النص
هناك خمس طرق لإدخال نص: 

لوح المفاتيح و لوحة المفاتيح و شاشة الكتابة اليدوية و صندوق الكتابة اليدوية و صندوق الكتابة 
اليدوية المزدوج.

يمكنك اختيار أسلوب الإدخال بلمس  وأسلوب الإدخال.

المس  لتشغيل وضع T9. يظهر هذا الرمز فقط عند اختيار لوحة المفاتيح كأسلوب الإدخال.

المس  لاختيار لغة الكتابة.

المس  للتبديل بين الأرقام والرموز وإدخال النص. 

استخدم مفتاح Shift للتغيير بين إدخال الأحرف الكبيرة أو الأحرف الصغيرة.

التعرّف على الكتابة اليدوية
في وضع الكتابة اليدوية ما عليك إلا أن تكتب على الشاشة وسيقوم GS290 بتحويل كتابتك اليدوية إلى 

د شاشة الكتابة اليدوية أو صندوق الكتابة اليدوية وفق طريقة العرض المفضلة لديك. رسالتك. حدّ

إعداد البريد الإلكتروني
المس البريد الإلكتروني في علامة التبويب الاتصال. 

إذا لم يتم تعيين حساب البريد الإلكتروني، فابدأ بتعيين معالج البريد الإلكتروني وإنهائه.

. كما يمكنك التحقق من الإعدادات الإضافية التي تمت  يمكنك التحقق من الإعدادات وتعديلها بتحديد 
تعبئتها تلقائياً عندما أنشأت الحساب.

تغيير إعدادات البريد الإلكتروني
 . المس البريد الإلكتروني في علامة التبويب الاتصال  1

المس  وحدد إعدادات البريد الإلكتروني  2

تغيير إعدادات الرسائل النصية
د رسالة نصية. المس الرسائل في علامة التبويب الاتصال والمس الإعدادات. حدّ
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مركز الرسائل النصية ـ أدخل تفاصيل مركز الرسائل.
تقارير استلام - مرر المفتاح إلى اليسار لاستلام تأكيد بأنه تم تسليم رسائلك.

مدة الصلاحية - اختر فترة تخزين رسائلك في مركز الرسائل.

أنواع الرسائل - تحويل النص إلى نص أو صوت أو فاكس أو X.400 أو بريد إلكتروني.

ترميز الحروف ـ اختر طريقة ترميز الحروف. ويؤثر هذا الأمر على حجم رسائلك وبالتالي على رسوم البيانات.

 إرسال النص كطويل كـ - اختر إرسال رسالة طويلة كرسالة نصية متعددة او رسالة وسائط.

للرسالة التلقائية الواردة تحقق من الرسالة التلقائية:
المس الألعاب والتطبيقات في   الترفيه ثم المس التطبيقات.

*تنبيه: قد لا يتمكن المستخدم من استخدام الرسائل التلقائية والوصول إلى WAP (أو MMS) في 
.SIM الوقت نفسه وهذا يتوقف على المنطقة أو مشغل

تغيير إعدادات رسائل الوسائط المتعددة
المس الرسائل في علامة التبويب الاتصال. قم بالتمرير واختر الإعدادات و رسالة الوسائط المتعددة. 

وضع الاسترداد - اختر بين الشبكة المحلية أو شبكة التجوال. إذا اخترت يدوي فستتلقى إعلام برسائل 
وسائط متعددة (MMS) فقط ويمكنك حينئذٍ أن تقرر ما إذا كنت ترغب في تنزيلها بشكل كامل.

تقرير الاستلام - اختر السماح بتقرير الاستلام و/أو طلبه.

قراءة الرد - اختر طلب قراءة الرد أو السماح بها.
.(MMS) الأولوية ـ اختر مستوى أولوية رسائل وسائط متعددة

مدة الصلاحية - اختر فترة حفظ رسالتك في مركز الرسائل.

مدة الشريحة - اختر المدة التي تظهر خلالها الشرائح على الشاشة.

وضع الإنشاء - اختر وضع الرسائل.

وقت الاستلام - اختيار المدة قبل تسليم كل رسالة.

مركز رسائل الوسائط المتعددة - اختر مركز  من القائمة أو قم بإضافة مركز رسائل جديد.

(SNS) خدمات الشبكة الاجتماعية
إن هاتف GS290 مزود بـ SNS للاستمتاع بالشبكة الاجتماعية وإدارتها. 

ملاحظة: قد تفرض تكاليف إضافية عند الاتصال بخدمات على الإنترنت واستخدامها. للحصول على 
تفاصيل تتعلق بالرسوم المفروض على البيانات، اتصل بموفر الشبكة.

المس قائمة الشبكة الاجتماعية وحدد موقعاً. 
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ل مسبقاً إلى هاتفك وهو سهل الاستخدام. إن تطبيق  تلميح! إن تطبيق Facebook أصلي محمّ
Twitter هو تطبيق java يستند إلى تقنية java. تصل التطبيقات الأخرى إلى خدمات WAP(بروتوكول 

التطبيقات اللاسلكية).
ملاحظة:ميزة SNS هي تطبيق مكثّف البيانات. قد تفرض تكاليف إضافية عند الاتصال بخدمات على 

الإنترنت واستخدامها. للحصول على تفاصيل تتعلق بالرسوم المفروض على البيانات، اتصل بموفر الشبكة.

 (SNS تتمة)  Facebook
الصفحة الرئيسية: عند تسجيل الدخول سترى حالة أصدقائك المحدثة. أدخل تعليقك على الحالة 

الجديدة أو تحقق من التعليقات الأخرى. 

الوضع: يمكنك تحديد حائط > تحديثات الحالة وكتابة الحالة الحالية. انظر إلى تفاصيل المعلومات وقم 
بتحميل الصورة من خلال لمس ألبوم > تحميل صورة. 

الأصدقاء: ابحث عن أصدقائك في facebook من خلال تحديد علامة التبويب البحث.

.SN الرسالة: يمكنك رؤية حافظة صندوق الوارد/المرسلة، واكتب رسالة
Facebook تلميح! استخدام عنصر واجهة استخدام موجز ويب

اسحب واجهة استخدام موجز ويب facebook من الشريط والمس موافق.
إذا تم تسجيل عنصر واجهة استخدام facebook في الشاشة الرئيسية، فستظهر موجزات ويب 

الثلاث الأخيرة من موقع SN. يمكنك أيضاً الوصول إلى تطبيق facebook مباشرة من خلال لمس 
عنصر واجهة استخدام موجز ويب.

الكاميرا
التقاط صورة سريعة 

. اضغط على المفتاح  الموجود في الجانب الأيمن من الهاتف  1

الموجود في وسط الجانب الأيسر من الشاشة  ز الكاميرا على موضوع الصورة، المس    2 عندما تركّ
لالتقاط صورة. يمكنك أيضاً الضغط على  المفتاح الموجود على جانب الهاتف بقوة.

تلميح! للتبديل إلى وضع الكاميرا أو وضع الفيديو، ادفع رمز الكاميرا أو الفيديو إلى الأعلى/الأسفل في 
د المنظر. الوسط الأيسر من محدّ

بعد التقاط الصورة
تظهر الصورة الملتقطة على الشاشة. يظهر اسم الصورة مع أربعة رموز في الجانب الأيمن.

 المس لإرسال الصورة كرسالة، أو بريد إلكتروني أو عبر بلوتوث.
  المس لتعيين صورة الشاشة الرئيسية.
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  المس لتعديل الصورة.
  المس لإعادة تسمية الصورة.

 المس للعودة إلى القائمة السابقة.
 المس لحذف الصورة.

 المس لالتقاط صورة أخرى على الفور. المس لالتقاط صورة أخرى على الفور.
 المس لعرض استوديو الصور المحفوظة. 

استخدام الإعدادات المتقدمة
في محدد المنظر، المس  لفتح جميع خيارات الإعدادات المتقدمة.

يمكنك تغيير ضبط الكاميرا عبر تمرير العجلة. بعد تحديد الخيار، المس زر موافق.

كاميرا الفيديو
إنشاء فيديو سريع

. اضغط مفتاح الكاميرا الموجود في الجانب الأيسر من الهاتف لبضع ثوانٍ  1

تلميح! للتبديل إلى وضع الكاميرا أو وضع الفيديو، ادفع رمز الكاميرا أو الفيديو إلى الأعلى/الأسفل 
د المنظر. في الوسط الأيسر من محدّ

. مع حمل الهاتف أفقياً، صوّب العدسة باتجاه موضوع الفيديو  2

. اضغط مفتاح الكاميرا  في الهاتف مرة واحدة لبدء التسجيل. أو المس النقطة الحمراء   3

.  سيظهر تسجيل في أسفل محدد المنظر مع مؤقت في الأسفل يظهر طول الفيديو  4
. لإيقاف الفيديو مؤقتاً المس  وللاستئناف حدد   5

. المس  على الشاشة أو اضغط على  مرةً ثانيةً لإيقاف التسجيل  6

بعد إنشاء الفيديو
ستظهر على الشاشة صورةً ثابتةً تمثل الفيديو الملتقط. ويمتد اسم الصورة عبر أسفل الشاشة مع 

ثمانية رموز في الجانب الأيسر والأيمن السفليين.

 المس لتشغيل الفيديو. 
.YouTube المس لإرسال الفيديو كـرسالة أو بريد إلكتروني أو عبر بلوتوث أو  

  المس لإعادة تسمية الفيديو.
  المس للعودة إلى القائمة السابقة.
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  المس لحذف الفيديو الذي قمت بالتقاطه لتوّك وأكد بلمس نعم. يظهر محدد المنظر من جديد.
  المس لالتقاط فيديو آخر على الفور. وسيتم حفظ الفيديو الحالي.

  المس لعرض استوديو الصور وملفات الفيديو المحفوظة.

الصور و مقاطع الفيديو
عرض الصور وملفات الفيديو

. المس  على شاشة المعاينة الخاصة بالكاميرا  1

. يظهر الأستوديو على الشاشة  2

. المس الفيديو أو الصورة لفتحهما كلياً  3

تعديل الصور
. افتح الصورة التي ترغب في تعديلها  لإحضار الخيارات  1

: المس الرموز لتعديل صورتك  2

 حرّك إصبعك عبر الشاشة لتحديد المنطقة.
د سماكة الخط من ضمن الخيارات الأربعة واللون الذي    ارسم شيئاً على الشكل الحر لصورتك. حدّ

تود استخدامه.

 أضف كتابة إلى الصورة.
    قم بتزيين صورتك بواسطة الطوابع. اختر من ضمن مختلف الطوابع والألوان المتوفرة والمس الصورة 

حيثما ترغب في وضع هذه الطوابع. 

   امسح ما ترسمه. كما يمكنك اختيار حجم الممحاة.
 المس للعودة إلى الاستوديو.

  احفظ التغييرات التي أدخلتها على الصور. حدد لحفظ التغييرات فوق الملف الأصلي، أو كـ ملف 
جديد. إذا حددت ملف جديد فأدخل اسم ملف.

  التراجع عن التأثير الأخير أو التعديل الذي أدخلته على الصورة.
 المس لفتح خيارات عامل التصفية. 

دة.   يمكنك ضبط الصورة المحدّ
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الموسيقى
ل الموسيقى، المس الموسيقى في علامة التبويب الترفيه. من هنا يمكنك الوصول إلى  للوصول إلى مشغّ

عدد من الحافظات:

.ً تم تشغيلها مؤخراً - لتشغيل الأغاني التي قمت بتشغيلها مؤخرا

كل المسارات - يحتوي على كل الأغاني الموجودة على هاتفك باستثناء الموسيقى الافتراضية التي تم 
تحميلها مسبقاً.

الفنانون - لعرض الموسيقى حسب الفنان.
الألبومات - لعرض الموسيقى حسب الألبوم.

الأنواع - لعرض الموسيقى حسب النوع.

قوائم التشغيل - تحتوي على كل قوائم التشغيل التي قمت بإنشائها.

ل المسارات بترتيب عشوائي. مزج المسارات - شغّ

نقل الموسيقى إلى الهاتف
الطريقة الأسهل لنقل الموسيقى إلى الهاتف تتم عبر بلوتوث أو كيبل البيانات.

يمكن أيضاً استخدام LG PC Suite. لنقل الموسيقى باستخدام بلوتوث:

. تأكد من تشغيل بلوتوث على الجهازين ومن كونهما متصلَين ببعضهما  1

. حدد ملف الموسيقى على الجهاز الآخر ثم حدد إرسال عبر بلوتوث  2

. عندما يُرسل الملف إليك سيترتب عليك قبوله على الهاتف وذلك بلمس نعم  3

. يجب أن يظهر الملف في موسيقى > كل المسارات  4

الوسائط المتعددة
يمكنك تخزين ملفات الوسائط المتعددة في ذاكرة الهاتف بحيث يتوفر لديك وصول سهل إلى كل الصور، 
والأصوات، ومقاطع الفيديو والألعاب. كما يمكنك حفظ ملفاتك في بطاقة الذاكرة. يسمح لك استخدام 

بطاقة الذاكرة بتحرير مساحة في ذاكرة الهاتف.

للوصول إلى قائمة الوسائط المتعددة، المس  حدد الاستوديو في علامة التبويب ترفيه. يمكنك فتح 
قائمة بالحافظات حيث يتم تخزين كل ملفات الوسائط المتعددة الخاصة بك.
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والتطبيقات  الألعاب 
يمكنك تنزيل ألعاب وتطبيقات جديدة إلى هاتفك لمساعدتك على التسلية.

FM راديو
تتوفر في طراز الهاتف GS290 من LG ميزة راديو FM بحيث يمكنك ضبط محطاتك المفضلة للاستماع 

إليها أثناء التنقل.

يمكنك الاستماع إلى الراديو من دون استخدام سماعات الرأس. إذا رغبت في توصيل سماعات الرأس، قم 
بإدخالها في المأخذ المخصص لها.

البحث عن محطات
يمكنك ضبط محطات الراديو في هاتفك وذلك بالبحث عنها إما يدوياً أو تلقائياً. وسيتم حينئذٍ حفظها 

في أرقام قنوات معيّنة بحيث لن تعود بحاجة إلى إعادة ضبطها. عليك أولاً توصيل سماعة الرأس بالهاتف 
إذ إنها تعمل كهوائي.

للضبط تلقائياً:

قم بالتمرير والمس راديو FM في علامة التبويب ترفيه ثم    1

فيتم العثور على المحطات تلقائياً وتخصيصها إلى  المس بحث تلقائي تظهر رسالة تأكيد. حدد نعم،   2
قناة في هاتفك.

ملاحظة: يمكنك أيضاً ضبط إحدى المحطات يدوياً باستخدام  والذي  يظهر في وسط الشاشة. إذا 
، فسيتم العثور على المحطات تلقائيًا. ضغطت باستمرار  و 

منظم المواعيد
إضافة حدث إلى التقويم

. د التقويم  1 المس منظم المواعيد في علامة التبويب أدوات المساعدة وحدّ

. د التاريخ الذي تريد إضافة حدث إليه  2 حدّ

المس  ثم إضافة حدث.  3

ضبط المنبّه
في  المس المنبهات في علامة التبويب أدوات المساعدة. يجب أن يظهر منبه عنصر واجهة الاستخدام   1

القائمة كافتراضي ولا يمكنك حذفه.

. المس إضافة منبّه  2
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ل الصوت مسجّ
ل الصوت لتسجيل مذكرات صوتية أو ملفات صوت أخرى. استخدم مسجّ

ل الصوت في علامة التبويب الأدوات المساعدة. المس مسجّ

الحاسبة استخدام 
. المس الأدوات في علامة التبويب أدوات المساعدة  1

. د الحاسبة  2 حدّ

تحويل وحدة
. المس الأدوات في علامة التبويب أدوات المساعدة  1

. د محول الوحدة  2 حدّ

PC Suite
يمكنك مزامنة الكمبيوتر مع الهاتف للتأكد من تطابق كافة التفاصيل والتواريخ الهامة. كما يمكنك إجراء 

نسخة احتياطية لملفاتك للاطمئنان.

تثبيت برنامج LG PC Suite على الكمبيوتر
د التوصيل في علامة التبويب الإعدادات.  1 في الشاشة الرئيسية اضغط  وحدّ

. 2  PC Suite وانقر فوق USB حدد اتصال

. قم بتوصيل الهاتف بالكمبيوتر مستخدماً كيبل USB ثم انتظر قليلاً. تظهر رسالة دليل التثبيت  3

. 4  LG PC Suite اتبع الإرشادات التي تظهر على الشاشة لإكمال معالج مثبّت

عند اكتمال عملية التثبيت، يظهر رمز LG PC Suite على سطح المكتب.  5

توصيل الهاتف والكمبيوتر
. د التوصيل في علامة التبويب الإعدادات  1 في الشاشة الرئيسية اضغط  وحدّ

 2  .USB د وضع اتصال حدّ

3  .PC Suite المس
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استخدام الهاتف كجهاز تزامن الموسيقى
يمكنك أن تستخدم هاتفك كجهاز تزامن الموسيقى لمزامنة ملفات الموسيقى فقط.

يمكنك تنفيذ مزامنة الموسيقى باستخدام Windows Media Player 10/11 وهو يعتمد ذاكرة 
الهاتف وبطاقة ذاكرة خارجية.

1  افصل الهاتف عن الكمبيوتر. 
د التوصيل في علامة التبويب الإعدادات.  ، ثم حدّ د  2   في الشاشة الرئيسية حدّ

 .USB 3  حدد وضع اتصال
4  المس تزامن الموسيقى. 

5   توصيل الهاتف بالكمبيوتر. ستظهر على شاشة هاتفك الكلمة التالية: متصل.
 تحذير

لا تقم بقطع اتصال الهاتف أثناء عملية النقل.

Windows Media Player نقل الموسيقى باستخدام
. ، ثم قم بالتمرير عبر التوصيل في علامة التبويب إعدادات  1 في الشاشة الرئيسية حدد 

. حدد وضع اتصال USB واختر تزامن الموسيقى  2

. قم بتوصيل الهاتف بالكمبيوتر مستخدماً كيبل USB متوافق  3

. عندما تحاول توصيل الهاتف بالكمبيوتر، سيقرأ الهاتف: ”تزامن الموسيقى“ يتبعه تم التوصيل  4

. سيطالبك الكمبيوتر ببدء تشغيل برنامج إدارة الموسيقى المفضل لديك  5

. 6  Window Media Player حدد

انتقل إلى علامة التبويب تزامن، ثم قم بسحب وإفلات الموسيقى التي ترغب في إرسالها إلى الهاتف إلى  7  
لوحة الرسم مزامنة القائمة.

. انقر فوق زر بدء التزامن. سيؤدي ذلك إلى بدء عملية النقل  8

 تحذير
لا تقم بقطع اتصال الهاتف أثناء عملية النقل.
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الويب
المتصفح يصلك بعالم سريع وكامل من الألعاب، والموسيقى، والأخبار، والرياضة، والترفيه وغيرها، مباشرةً 

من هاتفك المحمول. حيثما كنت ومهما كنت تفعل.

الوصول إلى ويب
المس المتصفح في علامة التبويب أدوات المساعدة.  1

كطريقة بديلة،  للانتقال مباشرة إلى الصفحة الرئيسية للمستعرض، حدد الصفحة الرئيسية.   2
د إدخال العنوان واكتب عنوان URL، يتبعه اتصال. حدّ

ملاحظة: يتم فرض رسم إضافي عند الاتصال بهذه الخدمات وتنزيل المحتوى. اتصل بموفر الشبكة 
للتحقق من رسوم البيانات.

 Google الوصول إلى خدمة
يمكنك بدء تشغيل خدمات Google في هذا التطبيق. المس Google في علامة التبويب الأدوات 

المساعدة.

الإعدادات
تخصيص الأوضاع

يمكنك أن تقوم بسرعة بتغيير نمطك من خلال لمس الشاشة الرئيسية. 

يمكنك تخصيص إعدادات الوضع باستخدام قائمة الإعدادات. 

. المس الأوضاع في علامة التبويب إعدادات  1

 . اختر الوضع الذي تريد تعديله  2

يمكنك حينئذٍ تغيير كل خيارات الأصوات والتنبيهات المتوفرة في القائمة، بما فيها إعدادات نغمة الرنين  3 
ومستوى الصوت ونغمة الرسالة وغيرها.

تغيير إعدادات الشاشة
المس إعدادات الشاشة في علامة التبويب الإعدادات.

تغيير إعدادات الهاتف
استمتع بحرية تكييف هاتف GS290 وفق تفضيلاتك الخاصة.
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على الشاشة الرئيسية حدد  ثم قم بالتمرير عبر إعدادات الهاتف في علامة التبويب الإعدادات.

استخدام إدارة الذاكرة
على الشاشة الرئيسية حدد  ثم قم بالتمرير عبر إعدادات الهاتف في علامة التبويب الإعدادات. حدد 

معلومات الذاكرة.

تغيير إعدادات التوصيل
ل الشبكة، بحيث يمكنك أن تتمتع باستخدام هاتفك  تم مسبقاً إعداد إعدادات التوصيل بواسطة مشغّ

ً. لتغيير هذه الإعدادات، استخدم هذه القائمة: الجديد فورا
المس التوصيل في علامة التبويب الإعدادات.

إرسال الملفات واستلامها باستخدام بلوتوث
لإرسال ملف:

. افتح الملف الذي تريد إرساله، وهو عادةً عبارة عن صورة أو فيديو أو ملف موسيقى  1

. اختر إرسال. اختر بلوتوث  2

وإلا،  إذا قمت مسبقاً بإقران جهاز بلوتوث، فلن يقوم GS290 بالبحث تلقائياً عن أجهزة بلوتوث أخرى.   3
فسيبحث الهاتف GS290 تلقائياً عن أجهزة بلوتوث أخرى تم تمكينها ضمن النطاق.

. اختر الجهاز الذي تريد إرسال الملف إليه  4

. سيتم إرسال ملفك  5

لاستلام ملف:
أدناه  لاستلام ملفات، يجب أن يكون بلوتوث في وضع التشغيل و مرئياً. انظر تغيير إعدادات بلوتوث   1

للحصول على مزيد من المعلومات.

. تظهر رسالة تطالبك بقبول الملف من المرسل. المس نعم لاستلام الملف  2

الملف أو  ستشاهد الموقع الذي تم حفظ الملف فيه. بالنسبة إلى ملفات الصور، يمكنك اختيار عرض   3
استخدام كخلفية للشاشة. يتم عادةً حفظ الملفات في الحافظة المناسبة في الاستوديو.

تغيير إعدادات بلوتوث:
د  واختر الإعدادات. المس بلوتوث في علامة التبويب الإعدادات. وحدّ

الاقتران بجهاز بلوتوث آخر
عند إجراء اقتران لهاتف GS290 بجهاز آخر، يمكنك إعداد اتصال محمي برمز مرور.

. تحقق من كون بلوتوث في وضع التشغيل و مرئياً. يمكنك تغيير الرؤية في القائمة الإعدادات  1

. المس بحث  2
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. يبحث الهاتف GS290 عن الأجهزة. عند اكتمال عملية البحث، يظهر تجديد على الشاشة  3

. اختر الجهاز الذي تريد الاقتران به وأدخل رمز المرور، ثم المس موافق  4

. يتصل هاتفك حينئذٍ بالجهاز الآخر، حيث عليك إدخال رمز المرور نفسه  5

. لقد أصبح اتصال بلوتوث المحمي برمز مرور آمناً الآن  6
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إرشادات لاستخدام آمن و فعال  
ً أو غير قانوني.  ً خطرا يرجى قراءة هذه الإرشادات البسيطة. عدم التقيّد بهذه الإرشادات قد يكون أمرا

التعرّض لطاقة التردد اللاسلكي

(SAR) معلومات حول التعرّض للموجات اللاسلكية ومعدل الامتصاص المحدد

لقد تم تصميم طراز الهاتف المحمول GS290 هذا بحيث يفي بمتطلبات السلامة القابلة للتطبيق 
ن هوامش  المتعلقة بالتعرّض للموجات اللاسلكية. تستند هذه المتطلبات إلى إرشادات علمية تتضمّ

مة لضمان السلامة لكل المستخدمين، من دون أخذ العمر والصحة بالاعتبار. سلامة مصمّ

د، أو  •   تستخدم إرشادات التعرض للموجات اللاسلكية وحدة قياس معروفة بمعدل الامتصاص المحدّ
SAR. وتجري اختبارات SAR باستخدام أساليب قياسية فيما ينفذ الهاتف عملية الإرسال بأعلى 

مستوى طاقة مسموح به في كل نطاقات التردد التي تم اختبارها.
•   وعلى الرغم من وجود اختلافات بين مستويات SAR لمختلف طرازات هاتف LG، فهي كلها 

مصممة بحيث تفي بالإرشادات المتعلقة بالتعرّض للموجات اللاسلكية.
•   حد SAR الذي توصي به اللجنة الدولية للحماية من الإشعاع غير المؤين (ICNIRP) هو 2 واط/

م على نحو متناسب إلى 10 جرامات من النسيج. كيلوجرام وهو حد مقسّ
•   أعلى قيمة SAR لطراز الهاتف هذا الذي تم اختباره بواسطة DASY4 للاستخدام على الأذن 

تعادل 0.993 واط/كيلوجرام (10جرامات) وعند الحمل على الجسد تكون 0.543 واط/كيلوجرام 
(10جرامات).

•   معلومات بيانات SAR للمقيمين في بلدان/مناطق تتبنى حد SAR الموصى به من قِبل معهد 
المهندسين الكهربائيين والإلكترونيين (IEEE) هو 1.6 واط/كيلوجرام كمتوسط لكل جرام واحد 

(1) من النسيج.

العناية بالمنتج وصيانته

 تحذير
استخدم فقط البطاريات، والشواحن، والملحقات الموافق على استخدامها مع طراز الهاتف 

المعيّن هذا. إن استخدام أي أنواع أخرى قد يؤدي إلى إبطال أي ضمان أو موافقة تنطبق على 
.ً الهاتف المحمول، وقد يكون خطيرا

•   لا تقم بتفكيك الوحدة. اعمل على نقل الوحدة إلى تقني صيانة مؤهل عندما تكون بحاجة إلى 
تنفيذ عمل ما عليها لإصلاحها.
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•    ضع هذه الوحدة في مكان بعيد عن الأجهزة الإلكترونية مثل أجهزة التلفزيون، والراديو، وأجهزة 
الكمبيوتر الشخصي.

•    يجب إبقاء الوحدة بعيدة عن مصادر السخونة مثل الأجهزة المشعة للحرارة أو الأفران المنزلية.
•  تجنب إسقاط الوحدة.

•   لا تعرّض هذه الوحدة للاهتزاز الميكانيكي أو الصدمات.
•   أوقف تشغيل الهاتف في أي منطقة حيث القوانين الخاصة تطالبك بذلك. على سبيل المثال، لا 

تستخدم الهاتف في المستشفيات إذ قد يؤثر على المعدات الطبية الحساسة.
•   لا تمسك الهاتف بيدين رطبتين فيما يكون شحنه جار. فقد يتسبّب هذا الأمر بحدوث صدمة 

كهربائية أو إلحاق ضرر بالغ بالهاتف.
•   يجب عدم شحن الهاتف بالقرب من مواد قابلة للاشتعال إذ قد يصبح الهاتف ساخناً وقد يؤدي ذلك 

إلى اندلاع حريق.
•   استخدم قطعة قماش جافة لتنظيف الوحدة من الخارج (لا تستخدم مواد مذيبة كالبنزين أو التينر 

أو الكحول).
•   لا تشحن الهاتف عندما يكون موضوعاً على أثاث ناعم.

•   يجب أن يتم شحن الهاتف في منطقة ذات تهوية جيدة.
•   لا تعرّض هذه الوحدة للدخان أو الغبار الزائد.

•   لا تضع الهاتف بالقرب من بطاقات الائتمان أو تذاكر النقل؛ فقد يؤثر ذلك على المعلومات الموجودة 
على الأشرطة المعدنية.

•   لا تضغط على الشاشة بواسطة شيء حاد إذ قد يؤدي ذلك إلى إلحاق الضرر بالهاتف.
•  لا تعرّض الهاتف للسوائل أو الرطوبة.

•   استخدم الملحقات مثل سماعات الأذن بحذر. لا تلمس الهوائي دون وجود سبب يدعوك إلى ذلك.

ال للهاتف  تشغيل فعّ

الأجهزة الإلكترونية
•   لا تستخدم الهاتف المحمول بالقرب من الأجهزة الطبية دون طلب الإذن للقيام بذلك. تجنّب وضع 

الهاتف على أجهزة ضبط النبض، أي الجيب على مستوى الصدر.
•  قد تسبّب بعض الهواتف المحمولة الإزعاج للأدوات المساعدة للسمع.

•   قد يؤثر الحد الأدنى من التشويش على أجهزة التلفزيون والراديو والكمبيوتر الشخصي.
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السلامة على الطرقات
تحقق من القوانين والأنظمة المتعلقة باستخدام الهواتف المحمولة في المناطق أثناء القيادة.

•   لا تستخدم هاتفاً محمولاً باليد أثناء القيادة.
•  عليك دوماً تركيز كامل الانتباه على القيادة.

•  استخدم مجموعة أدوات لا يدوية، إذا كانت متوفرة.
•   توقّف عند جانب الطريق قبل إجراء مكالمة أو الإجابة على المكالمة إذا كانت ظروف القيادة 

تستدعي ذلك.
•   قد تؤثر طاقة RF على بعض الأنظمة الإلكترونية في المركبة مثل الاستيريو ومعدات السلامة 

في السيارة.
•   عندما تكون المركبة مزودة بكيس هوائي، لا تعوق وظيفته بتجهيزات لاسلكية مثبتة أو محمولة. 

فقد يبطل ذلك عمل الكيس الهوائي أو قد يتسبب ذلك بإصابات خطيرة بسبب أداء غير صحيح.
•   إذا كنت تستمع إلى الموسيقى أثناء تنقلك، فتأكد من كون مستوى الصوت معقولاً بحيث تكون 

مدركاً لما يحيط بك. هذا الأمر يعتبر ملحاً خصوصاً بالقرب من الطرقات.

تجنّب إلحاق الضرر بسمعك
قد يؤدي تعرّضك إلى أصوات عالية لفترات وقت طويلة إلى إلحاق الضرر بسمعك. ونوصي بالتالي بألا 

تقوم بتشغيل الهاتف أو إيقافه عندما يكون قريباً من أذنك. كما نوصي بضبط مستوى صوت معقول 
للموسيقى والمكالمات.

مناطق التفجير
لا تستخدم الهاتف في الأماكن حيث تكون عمليات التفجير جارية. التزم بالقيود، واتبع القوانين 

والأنظمة.

مناطق تتّسم أجواؤها بالقابلية للانفجار
•  لا تستخدم الهاتف في نقطة إعادة التزويد بالوقود.

•  لا تستخدم الهاتف بالقرب من الوقود أو المواد الكيميائية.
•   لا تقم بنقل أو تخزين غاز أو سائل قابل للاشتعال أو متفجرات في حجرة السيارة نفسها التي تحتوي 

على الهاتف المحمول وملحقاته.

في الطائرة
باستطاعة الأجهزة اللاسلكية أن تتسبّب بحدوث تشويش في الطائرة.

•    أوقف تشغيل الهاتف المحمول قبل الصعود على متن أي طائرة.
•    لا تستعمله على الأرض من دون الحصول على إذن من قِبل طاقم الطائرة.
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الأطفال
ً عن متناول الأطفال. فهو يحتوي على أجزاء صغيرة قد تنفصل عنه  ضع الهاتف في مكان آمن بعيدا

وتتسبّب بالاختناق.

مكالمات الطوارئ
. وبالتالي عليك ألا  قد لا تكون مكالمات الطوارئ متوفرةً ضمن شبكات الهاتف المحمول كافةً

تعتمد فقط على هاتفك المحمول لمكالمات الطوارئ. راجع موفر الخدمة المحلي لديك لمزيد من 
المعلومات.

معلومات حول البطارية والعناية بها 
•   لست بحاجة إلى إفراغ البطارية بشكل كامل قبل إعادة شحنها. وبخلاف أنظمة البطاريات الأخرى، 

ليس هناك من تأثير للذاكرة يمكنه تخفيض أداء البطارية.
مة لإطالة فترة عمل البطارية. •   استخدم بطاريات وشواحن LG فقط. فشواحن LG مصمّ

•  لا تعمل على تفكيك البطارية أو تعريضها لحدوث تماس.
لات المعدنية الموجودة على البطارية. •  حافظ على نظافة الموصّ

•   استبدل البطارية عندما يصبح أداؤها غير مقبول. قد يعاد شحن البطارية مئات المرات قبل أن 
تصبح بحاجة إلى الاستبدال.

•   أعد شحن البطارية إذا كنت قد توقفت عن استخدامها لفترة طويلة وذلك لزيادة صلاحية 
استعمالها إلى الحد الأقصى.

•    لا تعرّض شاحن البطارية لنور الشمس المباشر أو لا تستخدمه في أماكن عالية الرطوبة، مثل 
الحمام.

•   لا تترك البطارية في الأماكن الساخنة أو الباردة، فقد يؤدي ذلك إلى التراجع في أداء البطارية.
•   هناك خطر انفجار إذا تم استبدال البطارية ببطارية أخرى من نوع غير صحيح.

•   تخلّص من البطاريات المستعملة طبقاً لتعليمات الشركة المصنّعة. يرجى إعادة التصنيع عندما 
يكون ذلك ممكناً. لا تتخلّص منها كمهملات منزلية.

 LG إذا كنت بحاجة إلى استبدال البطارية، خذها إلى أقرب فرع للصيانة أو وكيل معتمد من   •
Electronics للحصول على المساعدة.

•   قم دائماً بفصل الشاحن عن المقبس بعد شحن الهاتف بالكامل لتفادي استهلاك الشاحن طاقة 
غير ضرورية.

•   إن عمر البطارية الفعلي يتوقف على تكوين الشبكة وإعدادات المنتج والنقوش المستخدمة 
والبطارية والأوضاع البيئية.
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الملحقات
هناك ملحقات متنوّعة خاصة بهاتفك المحمول. 

يمكنك تحديد هذه الخيارات وفقاً لمتطلبات 
اتصالاتك الشخصية.

الشاحن

البطارية

سماعة رأس استيريو

كيبل البيانات

CD

ملاحظة: 
. استخدم ملحقات LG الأصلية دائماً ›

. يؤدي عدم القيام بذلك إلى إبطال الضمان ›

. قد تختلف الملحقات من منطقة إلى أخرى ›

اختصارات شاشة القفل
اختصارات شاشة القفل - قم بتعيين رمز 

للتطبيقات ال9 المتاحة. يمكن للمستخدمين  
إلغاء قفل الهاتف وتنفيذ التطبيقات مباشرة بعد 

أن ترسم الرمز ( الذي تم تعيينه للتطبيق ) على 
شاشة القفل. لضبط هذه الميزة،

1   حدد قائمة - إعدادات الشاشة - اختصارات 
شاشة القفل

2    قم بسحب وإفلات الرمز ( الاشارة ) المفضلة 
من أسفل الشاشة إلى التطبيقات التي تريد 

تعيينها إليها.

تلميح! ارسم الرمز ( ؟ )  للانتقال إلى قائمة 
اختصارات قفل الشاشة من الشاشة المقفلة.
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بيانات تقنية
عام

‹ GS290 : اسم المنتج

‹ GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900 : النظام

درجات الحرارة المحيطة
الحد الأقصى:  55+ درجة مئوية (تفريغ)، 45+ درجة مئوية (شحن) ›

الحد الأدنى:  10-درجات مئوية ›
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استكشاف الأخطاء وإصلاحها
يسرد هذا الفصل بعض المشاكل التي قد تصادفها أثناء استخدام الهاتف. بعض المشاكل تتطلب منك 

الاتصال بموفر الخدمة، ولكن معظمها يكون سهلاً ويمكنك تصحيحه بنفسك.

الحلول المحتملةالأسباب المحتملةالرسالة

SIM خطأ

 SIM لا يوجد بطاقة
في الهاتف أو ربما 

قمت بإدخالها بشكل 
غير صحيح.

تأكد من إدخال بطاقة SIM بالطريقة الصحيحة.

لا يوجد اتصال 
بالشبكة

الإشارة ضعيفة

GSM خارج شبكة
ه نحو نافذة أو نحو مكان مفتوح. تحقق من  توجّ

خريطة التغطية التي يزودك بها موفر الخدمة.

الرموز غير 
متطابقة

لتغيير رمز حماية، 
عليك تأكيد الرمز 

الجديد بإدخاله مرة 
أخرى.

اتصل بموفر الخدمة.

ر ضبط  يتعذّ
الوظيفة

غير معتمد من قِبل 
موفر الخدمة أو 

التسجيل مطلوب.
اتصل بموفر الخدمة.

المكالمات غير 
متوفرة

خطأ في الطلب

 SIM تم إدخال بطاقة
جديدة 

تم بلوغ الحد الخاص 
برسوم المكالمات

شبكة جديدة غير مصرّح لها. تحقق من القيود 
الجديدة. اتصل بموفر الخدمة أو أعد إعداد الحد 

.PIN 2 بواسطة
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استكشاف الأخطاء وإصلاحها

الحلول المحتملةالأسباب المحتملةالرسالة

ر تشغيل  يتعذّ
الهاتف

لم يتم الضغط على 
مفتاح التشغيل/

إيقاف التشغيل لفترة 
كافية

البطارية فارغة 

ملامسات البطارية 
متسخة

اضغط مفتاح التشغيل/إيقاف التشغيل لثانيتين 
على الأقل.

اترك الشاحن متصلاً لفترة أطول.

قم بتنظيف ملامسات البطارية.

خطأ في الشحن

البطارية فارغة 
بالكامل

درجة الحرارة خارج 
النطاق

مشكلة في الاتصال

لا جهد رئيسي

الشاحن به خلل

الشاحن غير مناسب

خلل في البطارية

اشحن البطارية.

تأكد من أن درجة الحرارة المحيطة جيدة، وانتظر 
قليلاً، ثم حاول الشحن مرة أخرى.

تحقق من وحدة التزويد بالطاقة والاتصال بالهاتف. 
تحقق من ملامسات البطارية، وقم بتنظيفها إذا 

اقتضى الأمر.

قم بالتوصيل بمقبس آخر أو تحقق من الجهد.

إذا لم يسخن الشاحن، فقم باستبداله.

استخدم ملحقات LG الأصلية فقط.

استبدل البطارية.

الهاتف ينقطع 
عن الشبكة

إعادة الاتصال بموفر خدمة آخر تتم تلقائياً.الإشارة ضعيفة جداً

الرقم غير 
مسموح به

وظيفة رقم الاتصال 
المحدد قيد التشغيل.

تحقق من الإعدادات.



GS290 GUIDE DE L’UTILISATEUR
Le contenu de ce manuel peut présenter quelques différences avec celui de votre 
téléphone selon l’opérateur et la version du logiciel que vous utilisez.
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Fente pour carte MicroSD

Touches de volume
•  Lorsque l’écran d’accueil est affiché : 

sonnerie et volume des touches.
•  En cours d’appel : volume des 

écouteurs.

Connecteur du kit mains libres ou du casque stéréo

Komponen Telefon

Touche de verrouillage
•  Pression courte pour activer/

désactiver l’écran.

Touche Appareil photo
•  Permet d’accéder directement au 

menu Appareil photo en appuyant 
sur la touche et en la maintenant 
enfoncée.

Chargeur, câble

Écouteur
Touche d’appel
Permet de composer un numéro de téléphone et de 
répondre aux appels entrants.
Bouton Multitâche

Fin/Marche-Arrêt 
Pression longue pour mise en marche ou arrêt.
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Installation de la carte SIM et de la batterie
Installation de la carte SIM
Lorsque vous vous abonnez à un réseau de téléphonie mobile, vous recevez une 
carte SIM qui contient vos informations d’abonnement telles que votre code 
PIN, les services disponibles en option, etc.
Important !  ›   La carte SIM et ses points de contact peuvent être facilement 

rayés ou tordus ; veillez donc à manipuler la carte SIM avec 
précaution lorsque vous l’insérez ou la retirez. Conservez les 
cartes SIM hors de la portée des enfants.

Illustrations
Veillez à toujours éteindre le téléphone et à débrancher le chargeur avant de 
retirer la batterie.

Retirez la façade arrière.
Soulevez la batterie.
Insérez la carte SIM.
Insérez la batterie.
Repositionnez la façade arrière.
Chargez la batterie.

1 
2 
3 
4 
5 
6 

1 2 3

64 5
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Vous pouvez faire glisser les éléments et cliquer immédiatement sur ceux dont 
vous avez besoin dans tous les types d’écran d’accueil.

Votre écran d’accueil

Écran d’accueil 
Gadget : lorsque vous 
appuyez sur  dans 
l’angle inférieur droit 
de l’écran, le panneau 
de gadgets mobiles 
s’affiche. Lorsque vous 
activez un gadget en le 
déplaçant, celui-ci est 
créé à l’endroit où il a 
été déplacé.

Actif

Écran d’accueil Livesquare : sur l’écran Livesquare, 
vous pouvez facilement passer un appel ou envoyer un 
message au numéro attribué à un avatar. Pour utiliser 
ces fonctions, sélectionnez un avatar et appuyez sur la 
touche de raccourci correspondante.

Actif

Icônes de raccourcis

Écran d’accueil des 
numéros abrégés : 
lorsque vous appuyez 
sur , la liste des 
numéros abrégés 
s’affiche. Vous pouvez 
passer un appel, 
envoyer un message 
ou modifier le contact 
directement sur cet 
écran d’accueil.

Actif

ASTUCE : L’interface utilisateur propose trois types d’écran d’accueil. Pour 
passer d’un écran d’accueil à un autre, faites glisser rapidement votre doigt 
sur l’écran de gauche à droite ou de droite à gauche.
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Appels
Émission d’un appel

Appuyez sur  pour ouvrir le clavier.
Saisissez le numéro à l’aide du clavier. 
Appuyez sur  pour émettre l’appel.
Appuyez sur la touche de fonction avancée pour mettre fin à l’appel.

ASTUCE : Pour entrer le signe + afi n d’émettre un appel international, appuyez sur 
la touche  et maintenez-la enfoncée. Appuyez sur la touche Marche-Arrêt pour 
verrouiller le clavier et éviter d’émettre des appels par inadvertance.

Émission d’un appel depuis les contacts
Sur l’écran d’accueil, appuyez sur  pour ouvrir la liste de Contacts.
Appuyez sur le champ Nom en haut de l’écran et saisissez les premières lettres 
du contact que vous souhaitez appeler à l’aide du clavier.  
Dans la liste filtrée, appuyez sur l’icône Appeler en regard du contact que vous 
souhaitez appeler. S’il existe plusieurs numéros pour ce contact, l’appel est 
émis vers le numéro par défaut.
Vous pouvez également appuyer sur le nom du contact et, s’il existe plusieurs 
numéros pour ce contact, sélectionner le numéro à composer. Vous pouvez 
aussi appuyer sur  pour émettre l’appel vers le numéro par défaut.  

Réponse à un appel et rejet d’un appel
Lorsque le téléphone sonne, appuyez sur la touche de fonction avancée pour 
répondre à l’appel.
Pour mettre la sonnerie en sourdine, faites glisser le clapet vers le haut. Cette 
action permet de déverrouiller le téléphone s’il est verrouillé. Appuyez ensuite 
sur . Cette touche peut s’avérer particulièrement utile au cours d’une 
réunion, si vous avez oublié d’activer le profil Silencieux. Appuyez sur  pour 
rejeter un appel entrant.

1 
2 
3 
4 

1 
2 

3 

4 
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Modification des paramètres d’appel communs
Appuyez sur Appels dans l’onglet RÉGLAGES.
Faites défiler la page et appuyez sur Paramètres communs. 

Répertoire
Recherche d’un contact
Vous pouvez rechercher un contact des deux façons suivantes:

Appuyez sur Répertoire dans l’onglet COMMUNICATION. 
Appuyez sur Rechercher.
La liste des contacts s’affiche. Lorsque vous saisissez la première lettre du 
nom d’un contact dans le champ Nom, le menu passe à la zone alphabétique 
correspondante.

Ajout d’un nouveau contact
Appuyez sur Répertoire dans l’onglet COMMUNICATION, puis appuyez sur 
Nouveau contact.
Choisissez si vous préférez enregistrer le contact dans le Téléphone ou sur la 
carte SIM.
Saisissez votre nom et votre prénom.
Vous pouvez saisir jusqu’à cinq numéros différents par contact. 
Ajoutez des adresses email. Vous pouvez saisir jusqu’à deux adresses e-mail 
différentes par contact.
Attribuez le contact à un ou plusieurs groupes. 
Pour sauvegarder le contact, appuyez sur Enregistrer.

Modifier les paramètres des contacts
Vous pouvez modifier les réglages de vos Répertoire selon vos préférences.
Appuyez sur Répertoire dans l’onglet COMMUNICATION, puis sur Réglages.

1 
2 

1 
2 
3 

1 

2 

3 
4 
5 

6 
7 
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Messages
Votre GS290 réunit les fonctions SMS et MMS de votre téléphone au sein d’un 
menu intuitif et convivial.

Envoi d’un message
Appuyez sur Messages dans l’onglet COMMUNICATION. Appuyez ensuite sur 
Ecrire message pour commencer à composer un message.
Appuyez sur Insérer pour ajouter une image, une vidéo, un son, un modèle, 
etc.
Appuyez sur Envoyer à en bas de l’écran pour saisir les destinataires. Puis 
saisissez le numéro ou appuyez sur  pour sélectionner un contact. Vous 
pouvez ajouter plusieurs contacts.
Appuyez sur Envoyer lorsque vous êtes prêt.
 AVERTISSEMENT : Si une image, une vidéo ou un contenu audio est ajouté à un SMS, 

celui-ci est automatiquement converti en MMS et vous serez facturé en conséquence.

Saisie de texte
Il existe cinq méthodes pour saisir du texte : 
Clavier téléphonique, Clavier AZERTY, Écran Écriture manuscrite, Boîte Écriture 
manuscrite, Boîte Écrit. manusc. double.
Vous pouvez choisir votre méthode de saisie en appuyant sur , puis sur 
Méthode de saisie.

 permet d’activer le mode T9.  Cette icône s’affiche uniquement lorsque 
vous sélectionnez Clavier téléphonique en tant que méthode de saisie.

 permet de modifier la langue d’écriture.
 permet de basculer entre les numéros, symboles et saisie de texte. 

Utilisez la touche Shift pour basculer du mode de saisie en majuscules au mode 
de saisie en minuscules.

1 

2 

3 

4 
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Reconnaissance de l’écriture manuscrite
En mode Reconnaissance de l’écriture manuscrite, il vous suffit d’écrire sur 
l’écran. Votre GS290 se charge de convertir votre écriture. Sélectionnez Écran 
Écriture manuscrite ou Boîte Écriture manuscrite en fonction de votre 
préférence d’affichage.

Configuration de la messagerie électronique
Appuyez sur E-mail dans l’onglet COMMUNICATION. 
Si aucun compte de messagerie n’est défini, lancez l’assistant de configuration et 
suivez l’intégralité des étapes.

 permet de consulter et de modifier les réglages. Vous pouvez également 
vérifier les paramètres supplémentaires qui sont automatiquement complétés lors 
de la création du compte.

Modification des paramètres de messagerie électronique
Appuyez sur E-mail dans l’onglet COMMUNICATION. 
Appuyez sur  et sélectionnez Paramètres de messagerie.

Modification des paramètres de message texte
Appuyez sur Messages dans l’onglet COMMUNICATION, puis sur Réglages. 
Sélectionnez SMS.
Centre SMS : permet d’entrer les détails de votre centre de messagerie.
Accusé de réception : faites coulisser le commutateur vers la gauche pour 
recevoir la confirmation de livraison de vos messages.
Période de validité : permet de définir la durée de stockage de vos messages 
dans le centre de messagerie.
Types de message : permet de convertir votre message en Texte, Voix, Fax, 
X.400 ou E-mail.
Codage caracteres : permet de définir le mode de codage des caractères. Ce 
paramètre a une incidence sur la taille de vos messages et, par conséquent, sur 
leur coût.

1 
2 
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Envoi des SMS longs : permet de définir si les messages longs doivent être 
envoyés sous forme de Plusieurs SMS ou d’un MMS.

Modification des paramètres d’un message multimédia
Appuyez sur Messages dans l’onglet COMMUNICATION. Faites défiler l’écran et 
sélectionnez Réglages, puis MMS. 
Mode Récupération : permet de sélectionner Réseau local ou Réseau 
d’itinérance. Si vous choisissez Manuel, vous recevez des notifications 
uniquement pour les MMS. Vous pouvez ensuite choisir de les télécharger 
intégralement ou non.
Accusé de réception : permet de choisir d’autoriser et/ou de demander un 
accusé de réception.
Confirm. Lecture : permet de choisir d’autoriser et/ou de demander une 
confirmation de lecture.
Priorité : permet de définir le niveau de priorité de vos messages multimédia 
(MMS).
Période de validité : Permet de définir la durée de stockage des messages dans 
le centre de Messages.
Durée diapo : permet de définir la durée d’affichage de vos diapositives.
Mode de création : permet de choisir le mode de votre message.
Heure de réception : permet de définir le délai avant la livraison du message.
Centre MMS : permet de sélectionner un élément de la liste ou d’ajouter un 
nouveau centre MMS.

Services de réseaux sociaux (SNS)
La fonction SNS de votre GS290 vous permet d’utiliser et de gérer votre réseau 
social. 
REMARQUE : La connexion à des services en ligne et leur utilisation peuvent 
impliquer un surcoût. Vérifiez le coût des données auprès de votre opérateur.
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Appuyez sur le menu Réseau social et sélectionnez un site. 
ASTUCE : Facebook est une application native facile d’accès préchargée sur votre 
téléphone. Twitter est une application Java basée sur la technologie Java. D’autres 
applications accèdent aux services WAP (Wireless Application Protocol).
REMARQUE : La fonction SNS est une application nécessitant un volume de données 
important. La connexion à des services en ligne et leur utilisation peuvent impliquer 
un surcoût. Vérifiez le coût des données auprès de votre opérateur.

Facebook (suite SNS)
Accueil : connectez-vous pour visualiser le statut mis à jour de vos amis. 
Saisissez vos commentaires sur votre nouveau statut ou consultez d’autres 
statuts. 
Profil : sélectionnez Mur > Mises à jour de statut, puis écrivez votre statut actuel. 
Pour visualiser vos informations détaillées et charger une photo, appuyez sur 
Album > Charger la photo. 
Amis : pour rechercher vos amis sur Facebook, sélectionnez l’onglet Rechercher.
Message : permet d’afficher le dossier Boîte de réception/Envoyés et de rédiger 
un message pour vos amis.
ASTUCE : Utilisation du gadget Actualités de Facebook
Faites glisser le gadget Actualités de Facebook depuis la barre de gadgets et 
appuyez sur OK.
Si le gadget Facebook est enregistré sur l’écran d’accueil, les 3 dernières actualités 
de votre site de réseau social apparaîtront. Vous pouvez également accéder à 
l’application Facebook en appuyant directement sur le gadget Actualités.

Push e-mail
(Divertissement > Jeux et Applis > Applications) Ceci vous permet de recevoir vos e-mails 
en temps réel sur votre téléphone mobile.
Merci de vérifi er les conditions d’accès et de facturation à ce service avec votre opérateur.
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Appareil Photo
Prise de vue rapide 

Appuyez sur la touche  située sur le côté droit du téléphone.
Lorsque l’appareil photo a fait la mise au point sur votre sujet, appuyez sur 

 légèrement à droite de l’écran pour prendre une photo.  Vous pouvez 
également appuyer fermement   sur la touche située sur le côté du 
téléphone.

ASTUCE : Pour activer le mode Appareil photo ou Vidéo, faites glisser l’icône de 
l’appareil photo ou de la vidéo située à droite du viseur vers le haut ou vers le bas.

Lorsque la photo est prise
Votre photo s’affiche à l’écran. Le nom de l’image est présenté avec quatre 
icônes sur le côté droit.

  Permet d’envoyer la photo en tant que message, e-mail ou via Bluetooth.
  Permet de définir l’image comme fond d’écran de l’écran d’accueil.
  Permet de modifier la photo.
  Permet de renommer la photo.

Appuyez sur  pour revenir au menu précédent.
  Permet de supprimer l’image.
  Permet de prendre immédiatement une autre photo. Votre photo actuelle 

est enregistrée.
  Permet d’afficher une galerie des photos enregistrées. 

Utilisation des paramètres avancés
Dans le viseur, appuyez sur  pour ouvrir toutes les options de paramètres 
avancés.
Vous pouvez modifier les paramètres de l’appareil photo en faisant tourner la 
molette. Lorsque l’option souhaitée est sélectionnée, appuyez sur OK.

1 
2 
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Caméra vidéo
Enregistrement d’une vidéo rapide

Appuyez pendant quelques secondes sur le bouton de l’appareil photo situé 
sur le côté droit du téléphone.

ASTUCE : Pour activer le mode Appareil photo ou Vidéo, faites glisser l’icône de 
l’appareil photo ou de la vidéo située à droite du viseur vers le haut ou vers le bas.

Maintenez le téléphone à l’horizontale et dirigez l’objectif vers le sujet de la 
vidéo.
Appuyez une fois sur le bouton de l’appareil photo  du téléphone pour 
démarrer l’enregistrement. Vous pouvez également appuyer sur le point 
rouge .

 Enreg. s’affiche dans la partie inférieure du viseur, avec un minuteur qui 
indique la durée de votre vidéo.
Si vous souhaitez interrompre la vidéo, appuyez sur , puis sélectionnez  
pour la reprendre.
Appuyez sur  sur l’écran ou appuyez sur  une deuxième fois pour arrêter 
l’enregistrement.

Lorsque la vidéo est enregistrée
Une image fixe représentant la vidéo filmée s’affiche à l’écran. Le nom de la vidéo 
s’affiche dans la partie inférieure de l’écran. Huit icônes se trouvent également à 
gauche et à droite de l’écran.

  Appuyez pour lire un clip vidéo. 
  Permet d’envoyer la vidéo sous forme de Message, d’E-mail, ou via 

Bluetooth ou YouTube.
  Permet de modifier la vidéo.
  Permet de renommer la vidéo.

Appuyez sur  pour revenir au menu précédent.

1 
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  Appuyez pour supprimer la vidéo que vous venez de prendre et confirmez 
en touchant Oui. Le viseur réapparaît.

  Permet de filmer une autre vidéo immédiatement. Votre vidéo actuelle est 
enregistrée.

  Permet d’afficher la galerie des vidéos et des images enregistrées.

Vos photos et vidéos
Visualisation de vos photos et vidéos

Appuyez sur  dans l’écran Aperçu de votre appareil photo.
Votre galerie s’affiche à l’écran.
Touchez la vidéo ou la photo pour l’ouvrir entièrement.

Modification des photos
Ouvrez la photo que vous souhaitez modifier et appuyez sur  pour faire 
apparaître les options.
Appuyez sur les icônes permettant de modifier votre photo :

   Déplacez votre doigt sur l’écran pour sélectionner la zone.
   Permet de faire un dessin à main levée sur votre photo. Dans les quatre 
options, sélectionnez l’épaisseur de la ligne, puis la couleur à utiliser.

  Permet d’ajouter du texte sur la photo.
      Permet de décorer votre photo avec des tampons. Faites votre choix 

parmi les différents tampons et couleurs, et appuyez sur votre photo à 
l’emplacement auquel vous voulez les appliquer. 

    Permet d’effacer ce que vous dessinez. Vous pouvez également 
sélectionner la taille de la gomme.
 Permet de revenir à la galerie.

    Permet d’enregistrer les modifications effectuées sur les photos. 
Sélectionnez cette option pour enregistrer les modifications dans le Fichier 

1 
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d’origine, ou dans un Nouveau fichier. Si vous sélectionnez Nouveau 
fichier, saisissez un nom de fichier.

     Permet d’annuler le dernier effet ou la dernière modification apportés à 
la photo.

Appuyez sur  pour ouvrir les options de filtre. 
  Permet de régler la photo sélectionnée. 

Musique
Pour accéder au lecteur audio, sélectionnez Musique dans l’onglet 
DIVERTISSEMENT. À partir de cet emplacement, vous avez accès à plusieurs 
dossiers :
Dernières écoutes - permet de lire toutes les chansons que vous avez écoutées 
récemment.
Toutes les pistes - contient toutes les chansons enregistrées sur votre téléphone 
sauf la musique préchargée par défaut.
Artistes - Parcourez votre musique par artiste collecte.
Albums - Parcourez votre collection musique par album.
Genres - Parcourez votre collection par la musique genre.
Listes d’écoute - permet d’afficher toutes les listes d’écoute que vous avez 
créées.
Lecture aléatoire - permet d’écouter vos morceaux de musique dans un ordre 
aléatoire.

Transfert de musique sur votre téléphone
La manière la plus simple de transférer de la musique sur votre téléphone est de 
le faire via Bluetooth ou avec le câble de données.
Il est également possible d’utiliser LG PC Suite. Pour transférer des fichiers à 
l’aide de Bluetooth :
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Assurez-vous que la connexion Bluetooth est activée sur les deux appareils et 
qu’ils sont connectés l’un à l’autre.
Sélectionnez le fichier musical sur l’autre périphérique et sélectionnez l’envoi 
via Bluetooth.
Lorsque le fichier est envoyé, vous devez l’accepter sur votre téléphone en 
appuyant sur Oui.
Le fichier devrait apparaître dans Musique > Toutes les pistes.

Multimédia
La mémoire de votre téléphone vous permet de stocker des fichiers multimédia, 
et vous pouvez ainsi accéder facilement à tous vos fichiers d’images, de sons, de 
vidéos et de jeux. La carte mémoire permet également d’enregistrer vos fichiers. 
L’utilisation d’une carte mémoire présente l’avantage de libérer de l’espace dans 
la mémoire de votre téléphone.
Pour accéder au menu Multimédia, appuyez sur , puis sélectionnez Perso 
dans l’onglet DIVERTISSEMENT. Vous pouvez ouvrir une liste des dossiers 
contenant l’ensemble de vos fichiers multimédia.

Jeux et applications 
Vous pouvez télécharger de nouveaux jeux ou de nouvelles applications sur 
votre téléphone pour vous amuser.

Radio FM
La fonction radio FM intégrée du LG GS290 vous permet d’écouter vos stations 
de radio préférées lors de vos déplacements.
Vous pouvez écouter la radio sans casque. Si vous souhaitez brancher un 
casque, insérez-le dans la prise casque.

Recherche de stations
Vous pouvez régler les stations de radio sur votre téléphone en les recherchant 
manuellement ou automatiquement. Vous n’aurez plus à les régler de nouveau 
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car elles seront ensuite associées à un numéro de canal spécifique. Vous devez 
d’abord brancher le kit piéton sur le téléphone car il fait office d’antenne.
Pour effectuer une Recherche automatique :

Faites défiler l’écran et appuyez sur Radio FM dans l’onglet DIVERTISSEMENT, 
puis sur  .
Appuyez sur Recherche automatique. Un message de confirmation s’affiche. 
Sélectionnez Oui : les stations sont détectées automatiquement et associées à 
des canaux dans votre téléphone.

REMARQUE : Une station peut également être réglée manuellement en utilisant  et 
, se trouvant au centre de l’écran. Si vous maintenez enfoncées les touches  et , 

les stations seront détectées automatiquement.

Agenda
Ajout d’un événement au calendrier

Appuyez sur Agenda dans l’onglet UTILITAIRES et sélectionnez Calendrier.
Sélectionnez la date pour laquelle vous souhaitez ajouter un événement.
Appuyez sur , puis sur Nouvel événement.

Réglage des alarmes
Appuyez sur Alarmes dans l’onglet UTILITAIRES. Widget Alarme doit s’afficher 
dans la liste en tant qu’élément par défaut. Vous ne pouvez pas le supprimer.
Touchez Nouvelle alarme.

Dictaphone
Le dictaphone vous permet d’enregistrer des mémos vocaux ou autres fichiers 
audio.
Appuyez sur Dictaphone dans l’onglet UTILITAIRES.

1 
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Utilisation de la calculatrice
Appuyez sur Outils dans l’onglet UTILITAIRES.
Sélectionnez Calculatrice.

Conversion d’une unité
Appuyez sur Outils dans l’onglet UTILITAIRES.
Sélectionnez Convertisseur.

PC Suite
Vous pouvez synchroniser votre ordinateur avec votre téléphone afin de vous 
assurer que toutes les informations importantes et les dates concordent. Pour 
avoir l’esprit tranquille, vous pouvez aussi sauvegarder vos fichiers.

Installation de LG PC Suite sur votre ordinateur
Appuyez sur  depuis l’écran d’accueil, puis sélectionnez Connectivité dans 
l’onglet RÉGLAGES.
Sélectionnez Mode connexion USB et cliquez sur PC Suite.
Connectez le téléphone à l’ordinateur à l’aide un câble USB et patientez. Le 
guide d’installation affiche un message.
Suivez les instructions à l’écran pour terminer l’Assistant du programme 
d’installation de LG PC Suite.
Une fois l’installation terminée, l’icône LG PC Suite apparaît sur le Bureau.

Connexion du téléphone à votre ordinateur
Appuyez sur  depuis l’écran d’accueil, puis sélectionnez Connectivité dans 
l’onglet RÉGLAGES.
Sélectionnez Mode connexion USB. 
Appuyez sur PC Suite.

1 
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Utilisation du téléphone comme périphérique de synchronisation 
musicale
Votre téléphone peut être utilisé comme périphérique de synchronisation 
musicale uniquement pour les fichiers de synchronisation musicale.
La synchronisation musicale peut être effectuée à l’aide de Windows Media 
Player 10/11 et prend en charge la mémoire du téléphone et la carte mémoire 
externe.
1 Déconnectez votre téléphone de votre ordinateur. 
2   Sur l’écran d’accueil, sélectionnez , puis Connectivité dans l’onglet 

RÉGLAGES. 
3 Sélectionnez Mode connexion USB. 
4 Appuyez sur Sync musique. 
5   Connectez le téléphone à votre ordinateur. Votre téléphone affiche : 

Connecté.
 AVERTISSEMENT

Ne déconnectez pas votre téléphone pendant un transfert.

Transfert de musique à l’aide de Windows Media Player
Sur l’écran d’accueil, sélectionnez , puis accédez à Connectivité dans 
l’onglet Réglages.
Sélectionnez Mode connexion USB et choisissez Sync musique.
Connectez votre téléphone à votre PC à l’aide d’un câble USB compatible.
Lorsque vous essayez de connecter votre téléphone à votre ordinateur, votre 
téléphone affiche « Sync musique » suivi de Connecté.
L’ordinateur, va vous demander de lancer votre logiciel de gestion de musique 
préféré.
Sélectionnez Windows Media Player.
Accédez à l’onglet Sync, puis glissez-déposez les morceaux de musique que 
vous souhaitez transférer sur votre téléphone dans le panneau Liste Sync.
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Cliquez sur le bouton Démarrer la sync pour démarrer le processus de 
transfert.
 AVERTISSEMENT

Ne déconnectez pas votre téléphone pendant un transfert.

Le web
Navigation vous offre un monde rapide et coloré de jeux, de musique, 
d’informations, de sport, de divertissement et bien plus encore, directement 
sur votre mobile. Tout cela, où que vous soyez et quels que soient vos centres 
d’intérêts.

Accès au Web
Appuyez sur Portail dans l’onglet UTILITAIRES.
Pour aller directement à la page d’accueil du navigateur, sélectionnez Page 
d’accueil Page d’accueil. Vous pouvez également sélectionner Entrer 
l’adresse, saisir l’URL et sélectionner Connexion.

REMARQUE : La connexion à ces services et le téléchargement de contenus 
entraîneront des frais supplémentaires. Vérifiez le coût des données auprès de 
votre fournisseur réseau.

Accès au service Google 
Cette application vous permet de lancer les services Google. Appuyez sur 
Google search dans l’onglet Utilitaires.

Réglages
Personnalisation des Profils
Vous pouvez rapidement modifier votre profil dans l’écran d’accueil. 
Vous pouvez personnaliser chaque profil via le menu Réglages. 

Appuyez sur Profils dans l’onglet RÉGLAGES.
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Choisissez le profil que vous voulez modifier. 
Vous pouvez alors modifier toutes les options de son et d’alerte disponibles 
dans la liste, dont les réglages Sonnerie, Volume, Alerte message, etc.

Modification des paramètres de l’écran
Appuyez sur Affichage dans l’onglet RÉGLAGES.
Modification des paramètres du Téléphone
Profitez de la liberté qui vous est offerte d’adapter le GS290 en fonction de vos 
préférences personnelles.
Sur l’écran d’accueil, sélectionnez , puis accédez à Téléphone dans l’onglet 
RÉGLAGES.

Utilisation du Gestionnaire de mémoire
Sur l’écran d’accueil, sélectionnez , puis accédez à Téléphone dans l’onglet 
RÉGLAGES. Sélectionnez Info mémoire.

Modification des paramètres de Connectivité
Les paramètres de connectivité ont déjà été définis par votre opérateur afin 
que vous puissiez profiter immédiatement de votre nouveau téléphone. Pour 
modifier tout paramètre, utilisez ce menu :
Appuyez sur Connectivité dans l’onglet RÉGLAGES.
Envoi et réception de fichiers via Bluetooth
Pour envoyer un fichier :

Ouvrez le fichier à envoyer. Il s’agit en général d’une photo, d’une vidéo ou 
d’un fichier musical.
Sélectionnez Envoyer. Choisissez Bluetooth.
Si vous avez déjà associé le périphérique Bluetooth, votre GS290 n’en 
recherche pas automatiquement d’autres. Dans le cas contraire, le GS290 
recherche les autres périphériques Bluetooth activés à sa portée.
Choisissez le périphérique auquel vous souhaitez envoyer le fichier.
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Le fichier est envoyé.
Pour recevoir un fichier :

Pour recevoir un fichier, la connectivité Bluetooth doit être activée et visible. 
Pour plus d’informations, reportez-vous à la rubrique Modification de vos 
paramètres Bluetooth ci-après.
Un message vous invite à accepter le fichier de l’expéditeur. Pour recevoir le 
fichier, touchez Oui.
Vous pouvez voir où le fichier est enregistré. Vous pouvez choisir l’une des 
options suivantes : Afficher le fichier ou Utiliser comme fond d’écran. Les 
fichiers sont généralement enregistrés dans le dossier approprié du dossier 
Perso.

Modification de vos paramètres Bluetooth
Appuyez sur Bluetooth dans l’onglet RÉGLAGES. Sélectionnez  et choisissez 
Réglages.

Association à un autre périphérique Bluetooth
Lorsque vous associez le GS290 à un autre périphérique, vous pouvez configurer 
une connexion protégée par mot de passe.

Assurez-vous que votre connectivité Bluetooth est activée et visible. Vous 
pouvez modifier la visibilité dans le menu Réglages.
Appuyez sur Rechercher.
Votre GS290 recherche des périphériques. Lorsque la recherche est terminée, 
l’option Actualiser apparaît à l’écran.
Choisissez le périphérique auquel associer votre GS290, entrez le mot de 
passe et appuyez sur OK.
Votre téléphone se connecte alors à l’autre périphérique, sur lequel vous 
devez saisir le même mot de passe.
Votre connexion Bluetooth protégée par mot de passe est désormais prête 
à l’emploi.
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Recommandations pour une utilisation sûre et effi  cace
Veuillez lire ces recommandations. Leur non-respect peut s’avérer dangereux, 
voire illégal. 

Exposition aux radiofréquences
Informations sur l’exposition aux ondes radio et sur le débit d’absorption 
spécifique (SAR, Specific Absorption Rate). Le téléphone portable GS290 est 
conforme aux exigences de sécurité relatives à l’exposition aux ondes radio. Ces 
exigences sont basées sur des recommandations scientifiques qui comprennent 
des marges de sécurité destinées à garantir la sécurité de toutes les personnes, 
quels que soient leur âge et leur condition physique.
•   Les recommandations relatives à l’exposition aux ondes radio utilisent une unité 

de mesure connue sous le nom de débit d’absorption spécifique (DAS). Les 
tests de mesure du DAS sont effectués à l’aide de méthodes normalisées, en 
utilisant le niveau de puissance certifié le plus élevé du téléphone, dans toutes 
les bandes de fréquence utilisées.

•   Même si tous les modèles de téléphones LG n’appliquent pas les mêmes 
niveaux de DAS, ils sont tous conformes aux recommandations appropriées en 
matière d’exposition aux ondes radio.

•   La limite de DAS recommandée par l’ICNIRP (Commission internationale de 
protection contre les rayonnements non ionisants)
est de 2 W/kg en moyenne sur dix (10) grammes de tissus.

•   La valeur DAS la plus élevée pour ce modèle de téléphone a été mesurée par 
DASY4 (pour une utilisation à l’oreille) à 0,993 W/kg (10 g) et à 0,543 W/kg 
(10 g) quand il est porté au niveau du corps.

•   La valeur DAS applicable aux habitants de pays/régions ayant adopté la 
limite du SAR recommandée par l’IEEE (Institut des Ingénieurs Électriciens 
et Électroniciens) est de 1,6 W/Kg en moyenne pour un (1) gramme de tissu 
humain.
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Entretien et réparation

 AVERTISSEMENT
Utilisez uniquement des batteries, chargeurs et accessoires agréés pour 
ce modèle de téléphone. L’utilisation de tout autre type de batterie de 
chargeur et d’accessoire peut s’avérer dangereuse et peut annuler tout 
accord ou garantie applicable au téléphone.

•   Ne démontez pas votre téléphone. Si une réparation s’avère nécessaire, 
confiez-le à un technicien qualifié.
Les réparations couvertes par cette garantie peuvent inclure, à la discrétion 
de LG, des pièces ou circuits de remplacement neufs ou reconditionnés, 
sous réserve que leurs fonctionnalités soient équivalentes à celles des pièces 
remplacées.

•   Tenez votre téléphone éloigné des appareils électriques, tels que téléviseurs, 
postes radio et ordinateurs personnels.

•    Ne placez pas votre téléphone à proximité de sources de chaleur, telles qu’un 
radiateur ou une cuisinière.

•   Ne le faites pas tomber.
•   Ne soumettez pas votre téléphone à des vibrations mécaniques ou à des chocs.
•    Éteignez votre téléphone dans les zones où des règlements spéciaux l’exigent. 

Par exemple, n’utilisez pas votre téléphone dans les hôpitaux, car celui-ci 
pourrait perturber le bon fonctionnement des équipements médicaux 
sensibles.

•   Si vos mains sont mouillées, évitez tout contact avec le téléphone lorsqu’il est 
en cours de charge. Ceci peut provoquer un choc électrique et endommager 
votre téléphone.

•    Évitez de mettre votre téléphone en charge à proximité de matériaux 
inflammables car il pourrait chauffer et déclencher un incendie.

•   Le revêtement de votre téléphone risque d’être endommagé si vous le 
recouvrez d’un emballage en vinyle.
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•    Ne rechargez pas votre téléphone lorsqu’il est posé sur du tissu.
•   Rechargez votre téléphone dans une zone bien ventilée.
•   N’exposez pas le téléphone à de la fumée ou de la poussière en quantité 

excessive.
•   Ne placez votre téléphone à proximité de cartes de crédit ou de titres de 

transport, car il pourrait altérer les données des bandes magnétiques.
•   N’appuyez pas sur l’écran avec un objet pointu, vous risqueriez d’endommager 

votre téléphone.
•   Ne mettez pas votre téléphone en contact avec des liquides ou des éléments 

humides.
•   Utilisez les accessoires tels que l’oreillette avec la plus grande précaution. Ne 

manipulez pas l’antenne inutilement.

Fonctionnement optimal du téléphone
Appareils électroniques
Tous les téléphones portables peuvent provoquer des interférences pouvant 
affecter les performances des appareils électroniques.
•   N’utilisez pas votre téléphone à proximité d’équipements médicaux sans 

autorisation. Évitez de placer votre téléphone à proximité de votre stimulateur 
cardiaque (par exemple, dans votre poche poitrine).

•   Les téléphones portables peuvent nuire au bon fonctionnement de certaines 
prothèses auditives.

•   Des interférences mineures peuvent perturber le bon fonctionnement des 
téléviseurs, radios, ordinateurs, etc.

Sécurité au volant
Vérifiez les lois et règlements en vigueur en matière d’utilisation des téléphones 
portables dans la zone où vous conduisez.
•   Ne tenez pas le téléphone dans votre main alors que vous conduisez.
•   Concentrez toute votre attention sur la conduite.
•    Utilisez un kit mains libres, si disponible.
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•   Si les conditions de conduite le permettent, quittez la route et garez-vous 
avant d’émettre ou de recevoir un appel.

•   Les radiofréquences peuvent affecter certains systèmes électroniques de votre 
véhicule motorisé, tels que le système audio stéréo ou les équipements de 
sécurité.

•   Lorsque votre véhicule est équipé d’un airbag, ne gênez pas son 
déclenchement avec un équipement sans fil portable ou fixe. Il risquerait 
de l’empêcher de s’ouvrir ou provoquer de graves blessures en raison de 
performances inadéquates.

•   Lorsque vous écoutez de la musique en extérieur, veuillez vous assurer que le 
volume n’est pas trop élevé de façon à bien entendre ce qu’il se passe autour 
de vous. Cela est particulièrement recommandé lorsque vous vous apprêtez à 
traverser la rue.

Nuisances auditives
Vous exposer à un volume sonore très élevé pendant longtemps peut nuire à 
votre ouïe. Nous vous recommandons de ne pas tenir l’appareil près de votre 
oreille lorsque le mode mains libres est activé. Pendant les communications ou 
lorsque vous écoutez de la musique, réglez le volume à un niveau raisonnable.

Parties en verre
Certaines parties de votre téléphone portable sont en verre. Ce verre pourrait 
se briser en cas de chute sur une surface dure ou d’impact considérable. Le 
cas échéant, évitez de toucher ou de retirer le verre brisé. N’utilisez plus votre 
téléphone portable jusqu’à ce que ce verre soit remplacé par un fournisseur de 
service agréé.

Zone de déminage
N’utilisez pas votre téléphone lorsque des opérations de dynamitage sont en 
cours. Respectez les restrictions, les règlements et les lois.

Zones à atmosphère explosive
•   N’utilisez pas votre téléphone dans une station-service.
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•   N’utilisez pas votre téléphone à proximité de carburant ou de produits 
chimiques.

•   Ne transportez pas et ne stockez pas de produits dangereux, de liquides ou 
de gaz inflammables dans le coffre de votre voiture, à proximité de votre 
téléphone portable et de ses accessoires.

Dans un avion
Les appareils sans fil peuvent générer des interférences dans les avions.
•   Éteignez votre téléphone avant d’embarquer dans un avion.
•   Ne l’utilisez pas sur la piste sans autorisation de l’équipage.

Enfants
Conservez votre téléphone dans un endroit sûr, hors de la portée des enfants. 
En effet, un enfant risquerait de s’étouffer avec les petites pièces.

Appels d’urgence
Il est possible que les numéros d’urgence ne soient pas disponibles sur tous les 
réseaux de téléphonie mobile. Vous ne devez donc pas dépendre uniquement 
de votre téléphone portable pour émettre un appel d’urgence. Renseignez-vous 
auprès de votre opérateur.

Informations sur la batterie et précautions d’usage
•   Il n’est pas nécessaire de décharger complètement la batterie avant de la 

recharger. Contrairement aux autres batteries, elle n’a pas d’effet mémoire 
pouvant compromettre ses performances.

•   Utilisez uniquement les batteries et chargeurs LG. Les chargeurs LG sont 
conçus pour optimiser la durée de vie de votre batterie.

•   Ne démontez pas et ne court-circuitez pas la batterie.
•   Les contacts métalliques de la batterie doivent toujours rester propres.
•   Procédez au remplacement de la batterie lorsque celle-ci n’offre plus des 

performances acceptables. La batterie peut être rechargée des centaines de 
fois avant qu’il soit nécessaire de la remplacer.
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•   Rechargez la batterie en cas de non-utilisation prolongée afin d’optimiser sa 
durée d’utilisation.

•   N’exposez pas le chargeur de la batterie au rayonnement direct du soleil. Ne 
l’utilisez pas non plus dans des lieux très humides, tels qu’une salle de bains.

•   Le remplacement de la batterie par un modèle inadapté risque d’entraîner une 
explosion de cette dernière.

•   Le remplacement de la batterie par un modèle inadapté risque d’entraîner une 
explosion de cette dernière.

•   Respectez les instructions du fabricant relatives au recyclage des batteries 
usagées. Veuillez recycler autant que faire se peut. Ne vous en débarrassez pas 
avec les déchets ménagers.

•    Lorsque la batterie de votre téléphone doit être changée, merci de l’apporter 
au centre d’assistance clientèle ou au revendeur agréé LG Electronics le plus 
proche de chez vous pour obtenir de l’aide.

•    Débranchez systématiquement le chargeur de la prise murale lorsque 
le chargement de la batterie est terminé pour éviter qu’il ne consomme 
inutilement de l’énergie.

•    La durée de vie réelle de la batterie dépend de la configuration du réseau, 
des paramètres du produit, de l’utilisation, de la batterie et des conditions 
extérieures.
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Accessoires
Il existe un grand nombre 
d’accessoires spécialement conçus 
pour votre téléphone portable. Vous 
pouvez les sélectionner selon vos 
besoins personnels en matière de 
communication.

Chargeur

Batterie

Casque stéréo

Câble de 
données

CD

REMARQUE : 
Utilisez toujours des accessoires 
d’origine LG.
Le non-respect de cette 
recommandation risque d’entraîner 
l’annulation de votre garantie.
Les accessoires peuvent varier en 
fonction des pays.

›

›

›

Mouvement pour l’écran de 
verrouillage
Mouvement pour l’écran de 
verrouillage : crée un chemin pour 
accéder aux 9 applications de 
raccourci. Le mouvement pour l’écran 
de verrouillage permet aux utilisateurs 
de déverrouiller leur téléphone pour 
exécuter directement des applications 
en effectuant ce geste sur l’écran. Pour 
configurer cette fonctionnalité,

 Sélectionnez Menu - Affichage 
- Mouvement pour l’écran de 
verrouillage
Glissez-déposez le mouvement de 
votre choix depuis le bas de l’écran 
vers les applications auxquelles 
vous souhaitez l’attribuer.

ASTUCE : Dessinez la forme ? pour 
accéder au menu Mouvement pour 
l’écran de verrouillage lorsque 
l’écran de verrouillage est actif.

1 

2 
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Données techniques
Général

Nom du produit : GS290
Système : GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900

Températures ambiantes
Max. :  +55 °C (en décharge),  +45 °C (en charge)
Min : -10 °C

›
›

›
›
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Dépannage 
Ce chapitre répertorie quelques-uns des problèmes que vous pouvez rencontrer 
en utilisant votre téléphone. Certains d’entre eux nécessitent que vous appeliez 
votre opérateur, mais vous pouvez facilement en résoudre la plupart par vous-
même.

Message Causes possibles Solutions possibles

Erreur SIM

Aucune carte SIM 
n’est insérée dans le 
téléphone, ou cette 
dernière est insérée de 
façon incorrecte.

Vérifiez que la carte SIM est 
correctement insérée.

Aucune 
connexion 
réseau

Signal faible
Vous êtes en dehors du 
réseau GSM

Déplacez-vous vers une 
fenêtre ou un zone en plein air. 
Consultez la carte de couverture 
de votre opérateur.

Codes non 
concordants

Pour changer un code 
de sécurité, vous devez 
confirmer le nouveau 
code en le saisissant une 
deuxième fois.

Contactez votre fournisseur de 
services.

Impossible 
d’activer la 
fonction

Non pris en charge 
par l’opérateur ou 
enregistrement requis

Contactez votre fournisseur de 
services.

Appels 
indisponibles

Erreur de numérotation
Nouvelle carte SIM 
insérée Limite de 
facturation atteinte

Nouveau réseau non autorisé. 
Vérifiez les nouvelles restrictions. 
Contactez votre fournisseur de 
services ou redéfinissez votre 
limite de facturation à l’aide du 
code PIN 2.
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Message Causes possibles Solutions possibles

Impossible 
d’allumer le 
téléphone

La pression sur la touche 
Marche/Arrêt n’est pas 
assez longue
Batterie déchargée 
Les contacts de la 
batterie sont sales

Maintenez la touche Marche/
Arrêt enfoncée pendant au 
moins deux secondes.
Rechargez la batterie. 
Nettoyez les contacts.

Erreur de 
chargement

La batterie est 
totalement vide

La température 
ambiante est en dehors 
de la plage autorisée

Problème de contact

Absence de tension de 
secteur

Chargeur défectueux

Chargeur incorrect

Batterie défectueuse

Rechargez la batterie.

Vérifiez que la température est 
appropriée, patientez un instant, 
puis rechargez votre batterie.

Vérifiez l’alimentation et la 
connexion du téléphone. Vérifiez 
les contacts de la batterie et 
nettoyez-les si nécessaire.

Utilisez une autre prise ou 
vérifiez la tension.

Si le chargeur ne chauffe pas, 
remplacez-le.

N’utilisez que des accessoires de 
marque LG.

Remplacez la batterie.

Perte de 
réseau Signal trop faible Reconnexion automatique à un 

autre fournisseur de services.

Numéro non 
autorisé

La fonction Appels 
restreints est activée.  Vérifier les réglages.
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